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PRODUCENT TOREB TERMICZNYCH



POTRZEBA JEST
MATKA WYNALAZKOW

Firma powstata w 1998 roku.
Najpierw jako firma
gastronomiczna, pozniej
dziatalnoscig poboczng firmy
byta produkcja opakowa
termicznych.

/ czasem, odpowiadajgc na
zapotrzebowanie rynku
produkcja opakowan stata sie
dziatalnoscig gtowng firmy.
Opierajgc sie na wieloletnim
doswiadczeniu produkujemy
torby termiczne do przewozu
pizzy i innych artykutow
spozywczych wymagajgcych
Jpodtrzymania temperatury”.
Stworzylismy produkt, ktory
wyprodukowany jest na bazie
sprawdzonych, wytrzymatych
i tatwozmywalnych materiatow.
Nasze produkty sprawdzone
zostaty na drodze wieloletnich
testow, w najrozniejszych,
czesto ekstremalnych
warunkach uzytkowania.

TWORZYMY Z PASJA

| STAWIAMY PRZED
SWOIM PRODUKTEM
WYSOKIE WYMAGANIA!

Zespot firmy Furmis

NECESSITY IS
THE MOTHER OF INVENTION.

Our company was founded in 1998.
Our business initially focused on
catering. As an ancillary activity,
we started producing thermal
packaging.

Over time, in response to the market
demand, the production of packaging
has become the core activity of
the company.

Based on many years of experience,
we produce thermal delivery bags for
the transport of pizza and other food
products which require maintenance
of temperature consistency. We have
created a product that is made of
proven, durable and easily washable
materials. Our products have been
verified through many years of tests,
in various, often extreme conditions.

WE ARE PASSIONATE ABOUT OUR
CREATIVE PROCESS AND SET HIGH
REQUIREMENTS FOR OUR PRODUCTS!

The Furmis team

N@D LeeRER NOGEN KVINDE
AT SPINDE.

Virksomheden blev oprettet i 1998.
Forst var der kun tale om en
restaurantvirksomhed, men senere
blev fremstilling af termoemballager
til virksomhedens sideaktivitet.

Efterh&nden under hensyntagen
til markedseftersporgslen blev
fremstillingen af emballager til
virksomhedens hovedaktivitet.

Med udgangspunkt i de mange érs
erfaring fremstiller vi termotasker
til at transportere pizza og andre
madvarer, der kreever «opretholdelse
af temperaturen». Vi har skabt et
produkt, som er fremstillet ved brug
af velprovede, holdbare og let
vaskbare materialer. Vores produkter
er blevet provet under mange Aars
tester, pd vidt forskellige og meget
ofte ekstreme anvendelsesforhold.

VI SKABER MED PASSION, OG VI
STILLER HQJE KRAV FOR VORES
PRODUKTER!

Furmis-team

HEOBXOAUMOCTD -
MATb U3OBPETEHUS.

Durpma 6blna OCHOBAHA B 1998 rony.
CHa4ana KAk racTpoHOMUYecKas
KOMMAHWS, NO3Xe NOGOYHbIM BU3HECOM
KOMMAHWK 6bINIO MPOU3BOACTBO
TEPMOYMAKOBOK.

Co BpeMeHeM, OTBEUAS HO PbIHOYHbI
CMPOC, MPOM3BOACTBO YMAKOBKM CTAO
OCHOBHOW AEATENBHOCTHIO KOMMAHMN.
OCHOBBIBASICb HO MHOTONETHEM
OMbITE, Mbl MPOM3BOAMM TEPMOCYMKM
0019 NepeBO3KM MULLLI U OPYrUX
MPOAYKTOB MUTAHUS, TPEBYIOLLIMX
«NOJAEPXAHVS TEMNEPATYPbI». Mbl
CO3[ONM MPOLYKT, KOTOPbIA M3rOTORMEH
HO OCHOBE MPOBEPEHHBIX, MPOYHBIX U
JIErko MOIOLLIXCS MOTEPUANOB. Hatum
MPO[YKTbI EbINM NPOBEPEHbI BO BOEMS
MHOFOMETHWX UCTILITAHMIA, B CAMBIX
PABHOOBPA3HBIX, YOCTO SKCTPEMAITBHBIX
YCIIOBUSX MCMOSIb30BAHMS.

Mbl CO3AEM CO CTPACTbIO U
MPEADSABNSEM K HALLEMY MPOAYKTY
BbICOKHUE TPEBOBAHUSA!

KomaHpa koMnaHum Furmis




TECHNOLOGIA
SZEROKICH
PERSPEKTYW:

Opakowania termiczne firmy
Furmis nie tylko pozwolg
z00szczedzi¢ czas i pienigdze,
pozwolg réwniez poprawic
jakos$¢ Panstwa ustug.
Produkt dotrze do klienta
gorgcy, nie pozbawiony
walorow smakowych.
Zapewnia to mozliwose
utrzymania temperatury
w granicach 75° C.
/aoszczedzicie Panstwo czas
i zyskacie mozliwos¢ obstugi
wiekszej liczby klientow.

Moc znamionowa wynosi 120W.
Torby sg przystosowane do
pracy w instalacji 12V,
posiadajg zabezpieczenia
termiczne.

+WSZYSCY WIEDZA

ZE CZEGOS NIE DA SIE
ZROBIC | PRZYCHODZI
TAKI JEDEN, KTORY NIE
WIE ZE SIE NIE DA.

TECHNOLOGY OF THE

BROAD PERSPECTIVES:

Furmis thermal packaging will not
only save your time and money,
but also improve the quality of
your services.

The product will reach the customer
hot and with preserved flavour. We
make it viable thanks to the ability
of maintaining the temperature
within 75 °C (167° F).

You will save time and gain the
potential to serve more customers.
The rated power is 120W. The bags are
suitable for work in a 12V installation,
they have thermal protection.

«EVERYONE KNEW IT WAS
IMPOSSIBLE, UNTIL A FOOL WHO
DIDN'T KNOW CAME ALONG AND
DID IT."

Albert Einstein

= podgrzewana torba Furmis*
furmis heated food delivery bag
opvarmet Furmis-taske
cymKa ¢ nogorpesom Furmis

= ZWYykta torba
basic bag
almindelig taske
o6bluHaA cymKa

TEKNOLOGI FOR BREDDE
PERSPEKTIVER:

Virksomhedens Fumis’
termoemballager sikrer ikke bare, at
du sparer bé&de tid og penge, med
serger ogsd for, at du kan opgradere
din servicekvalitet.

Produktet kan né& kunden, mens det
er fremdeles varmt og smagsfuldt.
Dette sikrer muligheden for at holde
temperatur under 75 °C.

Du kan spare tid og opnd& en
muligheden for at betjene flere
kunder. Den nominelle effekt er 120W.
Taskerne er velegnet til at fungere
sammen med installationen 12V, og
de har termiske sikringer.

#ALLE VED, AT DER FINDES TING,
MAN IKKE KAN GORE, INDTIL DER
KOMMER EN, SOM IKKE VED DET. OG
DET ER NETOP DEN VEDKOMMENDE,
DER GOR DET.”

Albert Einstein

CZAS | TIME | TID | BPEMA

TEXHONOIUS LUMPOKUX
MEPCMEKTMUB:

TepMoynakoBka koMnaHmm Furmis
HEe TOMbKO MO3BOMNT COKOHOMUTL
BPEMS M AEHBMM, HO TAKXE YNy4YLLInT
KQYECTBO BALLMX YCIYT.

KaveHT nonyunt NpodykT ropsymm,
He NULLIEHHBIM BKYCOBbIX KOYEeCTB.
OTO 06ecneumBaeT BO3IMOXHOCTb
NoadePXMBATL TEMNEPATYPY

B npenenax 75 °C.

Bbl CakOHOMUTE BpeMs 1 nonyuute
BO3MOXHOCTb O6CMYXMBATL 60SbLUE
KSIMEHTOB.

HOMWHAMBHAS MOLLIHOCTb COCTARNSET
120 BT. CyMKU PACCYUTAHbLI HA
PAGOTY B YCTAHOBKAX 12B, nmetoTt
TEPMOSALLNTY.

»BCE3HAIOT, YTO STOHEBO3MOXXHO,
HO BOT NMPUXOAUT HEBEXXAA,
KOTOPOMY 3TO HEU3BECTHO.
OH-TO U OENAET OTKPbITUE.”

Anb6epT SMHLLTENH

0 min 30 min 60 min
| ] 75°C
I 1
-\ 70°C

\ 65°C

60°C

\ 55°C

| WELASNIE ON TO ROBL.”
Albert Einstein

*przykitad torby T4S w optymalnych warunkach
an example of a T4S bag under optimal conditions
eksempel pa T4S-tasken under optimale forhold
npumep cymkm T4S B ONTVMAsbHbBIX YCTIOBUAX

\ TEMP.




Pad grzewczy wykonany z aluminium,
podiqczony do gniazda zapalniczki 12V

Opatentowany system zamykania
magnetycznego ClickByClick

BN] Heating pad made of aluminium,
connected to 12V cigarette lighter socket
Varmepad fremstillet i aluminium,
knyttet til 12V teenderkontakt
RU [MogorpeBatoLLas NOAKNAOKA U3 QIIIOMUHUS,
MNOOKITIOYEHHAS K pa3beMy MpviKypmeaTens 12 B

Patented ClickByClick magnetic
locking system

30MNATEHTOBAHHAS CUCTEMA

Et patenteret system for den
automatiske ClickByClick lukning

o
MarHuTHoro 3akpbitng ClickByClick

Mocne, tatwo
zmywalne materialy

Durable, easily
washable materials

Kraftige, let vaskbare
materialer

[MpoyHble, nerko
MOIOLLMECS MATEPUAbI

Przezroczysta
kieszen na rachunki

- Transparent pocket
EN ’
for bills

- En gennemsigtig
DK T
lomme til bilag

Mpo3pAUHbI
KAPMAH A5 YekoB

psl jeN
BEAH

Boczne kieszenie na napoje

Side pockets designed for
beverages.

id Sidelommer til drikkevarer

B} m
BEH

BokoBble kKapMaHbl Ans
HANUTKOB
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125 Bne T2M B

@ 2 (40 x40 cm)
43x43x11cm

48x 48 x14 cm

ﬂ 2 (35x35cm)
. 36 x36x1cm

40x 40 x14 cm

L E
@ 2 (45x45cm)
47 x 47 x1cm

52x52x14cm

T2XL BRY T2XXL

BRG

moo
DZD
Glel)

P 2 (50 x50 cm) 2 (60x60 cm)

— TORBY NA plZZE TZ / PIZZA DELIVERY BAGS T2 / PIZZATASKER T2 / CYMKW ONS MAULBI T2

Iil 52 x52x1cm 62 x62x1cm
r
57x57x14cm 67 x67x14cm
- itos¢ pudetek/ number of boxes % - wymiary wewnqtrz/ internal dimention s - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok starrelse indenfor/ BHyTpeHHME pa3Mepbi % storrelse udenfor/ BHeLHWE pa3Mepsb! 7




TORBY
NA 2 PUDELKA (T2):

Dostepne opcje:
+ P - podgrzewanie
+ U - usztywnienie stelazem
+ rozmiar pudetka 35-60 cm
- czarno-czerwone

lub czerwono-czarne

Torby na 2 pudetka
posiadajg system
BagOnBag.

2-BOX BAGS (T2):
Available options:
+H - Heating
+ F - Frame reinforcement
* box size 35-60 cm (13.8"-23.6")
- black and red
or red and black
2-box bags have the BagOnBag
system.

TASKER TIL 2 BAKKER (T2):
Tilgeengelige alternativer:

+ P - opvarmning

- U - stottet med et stel

+ bakkens sterrelse 35-60 cm

- sort og red eller red og sort
Tasker til 2 bakker har BagOnBag-
systemet.

CYMKW 014 2 KOPOBOK (T2):
[ocTynHble onumm:
+ P - nogorpes
+ U - C XeCTkMM KapKACOM
* pa3Mep KoHTernHepa 35-60 cm
* YEPHO-KPACHbIE

MW KPACHO-YePHbIe
CyMKM Ong 2 KOPOBOK MMEKOT
cuctemy BagOnBag.




BY FURMIS
bagonbag.com

System szybko ztgcznych
toreb BagOnBag, ktéry
stworzylismy w 2007
roku. To ided, majgca

na celu wygodny transport
wielu toreb jednoczesnie
i wspolne trzymanie
ciepta. System pozwala na
spiecie ze sobq kilku toreb
na 2 pudetka.

We developed the BagOnBag
quick-connect system in 2007
This solution is designed to
enable convenient transport
of multiple bags at once and
keep them warm in a set. The
system allows you to fasten
several 2-box bags together.

Et system for at hurtigt seette
taskerne sammen — BagOnBag
har vi skabt i 2007 Tanken var
at sikre en bekvem transport
af mange tasker samtidigt, og
at de holder varmen sammen.
Systemet  tillader at saette
sammen flere tasker til 2 bakker.

CuCTeMa GbICTPO COeaMHAEMbIX
cymok BagOnBag, koTopyto
Mbl cozganum B 2007 . 210

Vaes, npenHa3HadYeHHas ons
YOOBHOM TPAHCMNOPTUPROBKM
HECKOSbKIMX CYMOK OHOBPEMEHHO
1 COBMECTHOIO COXPAHEHMS TENA.
CucTeMa Mo3BONSET CKPENUTh
HECKOSbKO CYMOK 15 2 KOPOBOK.




PIZ’ZE

ORBY—

T4 T8

PIZZA DELIVERY BAGS T4-T8
PIZZATASKER T4-T8
CYMKW OJ1A TIALLBI T4-T8

10 www.furmis.pl - ‘F b '




T45

¥ 4 (3535 cm)
36x36x21cm

40x40x25cm

T4M

P 4 (40 x40 cm)
43x43x21cm

48 x 48 x 25 cm

T4L

P 4 (45x45cm)
2| 47x47x21cm

5252 %25 cm

T4XXL

@ 4 (60 x 60 cm)
62x62x21cm

67 x67x25cm

T4XL

P 4 (5050 cm)
52x52x21cm

57x57x25cm

T8S

@ 8 (35x35cm)
36x36x40cm

40 40 x 42 cm

TORBY NA plZZE T4_T8 / PIZZA DELIVERY BAGS T4-T8 / PIZZATASKER T4-T8 / CYMKW AN MALLIBI T4-T8

@ - itos¢ pudetek/ number of boxes - wymiary wewnqtrz/ internal dimention
i

sterrelse indenfor/ BHyTpeHHWE pasmepsi

antal bakker/ uncno kopo6ok

- wymiary zewngtrz/ external dimention
sterrelse udenfor/ BHeLLHWE pasMepb!




TORBY
NA 4 PUDELKA (T4):

Dostepne opcje:
+ P - podgrzewanie
+ U - usztywnienie stelazem
+ rozmiar pudetka 35-60 cm
* CzArno-czerwone

lub czerwono-czarne

TORBA
NA 8 PUDELEK (T8):

Dostepne opcje:

+ P - podgrzewanie
+ U - usztywnienie stelazem
+ rozmiar pudetka 35
* CzArno-czerwone
lub czerwono-czarne

=N £

4-BOX BAGS (T4):

Available options:

*H - Heating

« F - Frame reinforcement

* box size 35-60 cm (13.8"-23.6")

- black and red or red and black

8-BOX BAG (T8):

Available options:

+H - Heating

+ F - Frame reinforcement

*box size 35 (13.8")

- black and red or red and black

TASKER TIL 4 BAKKER (T4):

Tilgeengelige alternativer:

+ P - opvarmning

+ U - stottet med et stel

- bakkens sterrelse 35-60 cm
+ sort og red eller red og sort

TASKE TIL 8 BAKKER (T8):
Tilgeengelige alternativer:

+ P - opvarmning

- U - stottet med et stel

- bakkens sterrelse 35

- sort og red eller red og sort

RU

CYMKA [J19 4 KOPOBOK (T4):
HocTtynHele onumu:
+ P - nogorpes
+ U - ¢ XeCTknM Kapkacom
* pa3Mep Kopootkn 35-60 cm
* YEPHO-KPACHbIE
NIV KPOCHO-YepHble

CYMKA [0J151 8 KOPOBOK (T8):

[octynHble onumm:
P - nogorpes
+ U - ¢ XeCTk1M KapKACOM
* PA3MEP KOHTEMHEPA 35
* YUePHO-KPACHbIE

NI KPACHO-YepHble

12



Opatentowany system
zamykania magnetycznego
ClickByClick pozwala na
tatwe zamykanie torby jedng
rekq. Ponadto jest znacznie
trwalszy i szczelnigjszy niz
tradycyjne rozwigzania.

(CLICK &v CLICK

The patented ClickByClick
magnetic locking system allows
easy closing of the bag with
one hand. Moreover, it is much
more durable and airtight than
traditional solutions.

Det patenterede system for
magnetisk lukning - ClickByClick
gor det nemt at lukke tasken
med én h&nd. Derudover er det
endnu mere holdbart og teet end
de traditionelle lzsninger.

PATENT by FURMIS

30NATEHTOBAHHAS CUCTEMO
MarHuTHOoro 3amka ClickByClick
MO3BOMSET NErko 30KPbIBATL CYMKY
ofHom pykon. Kpome Toro, oHa
HAMHOrO MPOYHEE U MIoTHEE,
4YeM TPOAOULIMOHHBIE PeLLeHMs.

13



: TORBY
NA DANIA

CASSEROLE

14 www.furmis.pl




LUNCHBOX 4

P 4 20x25cm)

2] 26x22x30cm

30x 2533 cm

LUNCHBOX 6

(6 0x25cm)
42%27x29 cm

453032 cm

LUNCHBOX 4
Podgrzewany

G 4 20x25cm)
42%27x16cm

4530 x19 cm

LUNCHBOX12

(P 12 (20 25 cm)
52x45x%x25cm

54x47x27 cm

TORBY NA DANIA,/ CASSEROLE DISH CARRIERS / TASKER TIL RETTER / CYMKM 15l FOTOBOV EAb

- itos¢ pudetek/ number of boxes z - wymiary wewnqtrz/ internal dimention s - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok sterrelse indenfor/ BHyTpeHHWE pasmepsi % storrelse udenfor/ BHeLHWE pa3Mepsb! _|5




TORBY NA DANIA:

Usztywnienie spodu
w standardzie.

Dostepne opcje:

* P - podgrzewanie

* CZArno-czerwone
lub czerwono-czarne

CASSEROLE DISH CARRIERS:
Robust bottom plate as
standard.
Available options:
*H - Heating
+ black and red

or red and black

ZUPKI12

G 12 300my)

37x26x20cm

39%28 % 23 cm

TASKER TIL RETTER:

Afstivet bund som
standard.

Tilgeengelige alternativer:

+ P - opvarmning
+ sort og red eller
red og sort

CYMKW 019 TOTOBOWI MULLIN:
XecTkas HUXHSAA YaCTb B
cTaHaapTe.
LocTynHble onumm:
+ P - noporpes
* YUepPHO-KPACHbIE

WINN KOACHO-YEepPHble

|
ZUPKI18

& 18 300my)

39x38x20cm

42 x 41x 25 cm

16



HAMBURGER 12:

Robust bottom plate
as standard.
Available options:
+H - Heating
- black and red

or red and black

SUSHI 9:

Has pockets for
cooling cartridges.
Robust bottom plate
as standard.
Available options:
- black and red

or red and black

HAMBURGER 12:

Afstivet bund som
standard.

Tilgengelige alternativer:

+ P - opvarmning
- sort og red eller
rod og sort

SUSHI 9:

Indeholder lommer til
koleelementer.
Afstivet bund som
standard.
Tilgeengelige alternativer:
- sort og red eller

red og sort

TAMBYPTEP 12:

XKecTkoCTb HUXHEN YaCTM
B CTAHOOpPTE.
[ocTynHble onumm:
+ P - noporpes
* YePHO-KPACHbIE
W KPACHO-YePHble

CyLn 9
VIMeeT KapMaHbl Ans

OX/IAXOAOLLMX BKIGObILLEN.

XKeCTkOCTb HUXHEN YaCTM
B CTOHOQPTE.
[ocTynHble onumm:

* YHepPHO-KpPACHbIe Ui
KPACHO-4YepHble

HAMBURGER 12:

Usztywnienie spodu

w standardzie.

Dostepne opcje:

* P - podgrzewanie

* CZarno-czerwone
lub czerwono-czarne

SUSHI 9:

Posiada kieszenie na
wktady chtodzgce.

Usztywnienie spodu

w standardzie.

Dostepne opcje:

- czarno-czerwone lub
zerwono-czarne

- HAMBURGER 12 SUSHI 9
@ 12 (15x15x 8 cm) @ 9 (16 x16 x5 cm)
50x33x18 cm 481817 cm
52x35x19cm 54x22x22cm
- itos¢ pudetek/ number of boxes 7| - wymiary wewngtrz/ internal dimention P - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok sterrelse indenfor/ BHyTpeHHWE pasmepsi % sterrelse udenfor/ BHelwHWe pa3Meps 17



TORBA NA TERMOS

GN 1/1200

Dostepne opcje:

« torba z pojemnikiem GN
lub bez

+ zamykana na zamek

™

* czarno-czerwone : A \ J
lub czerwono-czarne

EN ! ) i RU

THERMOS FLASK BAG GN1/1200  TASKE TIL TERMOFLASKE GN 1/1200  CYMKA [OJ19 TEPMOCA GN 1/1200

Available options: Tilgeengelige alternativer: [ocTynHble onuumu:

+ bag with a GN container or - taske med beholderen GN * CyMKQ C KOHTeMHepoM GN mnv 6e3
without one eller uden * 30KPBIBAETCH HA 3AMOK

- locked with a zip + lukkes med l&s * YEPHO-KPACHbIE NN

- black and red or red and black ~ * sort og red eller red og sort KPACHO-YepHble

GN1/1200

[ s3x325%x22cm



DRINK CARRY BAG TASKE TIL DRIKKEVARER CYMKA OJ14 HATTMTKOB TORBA NA NAPOJE
For 4 cups or 0.2-0.5 | Til 4 kopper eller flasker 0,2-0,5L.  Ha 4 kpyxku unm 6yTsinkm 0,2-0,5 . Na 4 kubki lub butelki
(6.8-17 us fl oz) bottles. Med den magnetiske lukning  C marHuTHeiM 3amkom ClickByClick. 0,2-0,5 L.

With ClickByClick magnetic lock.  ClickByClick. [ocTtynHele onumm: L

Available options: Tilgeengelige alternativer: * UEPHAA UK KPACHAS Z zamknigciem

* black or red - sort eller red

magnetycznym
ClickByClick.

Dostepne opcje:
- czarna lub czerwona

——

TORBA NA NAPOJE

& 402050

29x29x17 cm

- itos¢ pudetek/ number of boxes z - wymiary wewnqtrz/ internal dimention s - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok starrelse indenfor/ BHyTpeHHME pa3Mepbi % storrelse udenfor/ BHeLHWE pa3Mepsb! 19



PLECAKI —

BACKPACKS
RYGSaeKKE
PHOK3AKN

20 www.furmis.pl



Backpacks are perfect for
a scooter or bicycle.

Robust frame as standard.

Available options:

* H - Heating

- black and red or red and
black

LUNCHBOX 6

@ 6 (25x20cm)
42 x27x26/36cm

45x28x28/42cm

Plecaki idealne

Rygsaekke som passer perfekt Piokaaky, noeonsHsle ang esnsl na skuter lub rower.

til scooter eller cykel. HQ CKyTepe 1nm Bernocunene.

Stottet med et stel som standard.  XecTkuin kKOpKAC B CTAHAAPTE. Usztywnienie stelazem
Tilgeengelige qlternotlver: [ocTtynHble onumu: w standardzie.

+ P - opvarmning + P - nogorpes

- sort og red eller red og sort. * YEPHO-KPOCHbIE Dostepne opcje:

NNK KOOCHO-YepHbIe. - P - podgrzewanie

- czarno-czerwone lub
czerwono-czarne.

S M L XL XXL

@ 4 (35x35cm) @ 4 (40x 40 cm) @ 4 (45x45cm) @ 4 (50 x50 cm) @ 4 (60 x 60 cm)
36 % 36 x 22/36 cm 43%43x22/36 cm 47 % 47%22/36 cm 52x52x22/36 cm 62x62x22/36 cm

] 40x40x26/42cm 45x 45 26/42 cm 452X 52 x 26/42 cm 56% 56 x 26/42 cm 66X 66x26/42 cm

@ - itos¢ pudetek/ number of boxes - wymiary wewnqtrz/ internal dimention % - wymiary zewngtrz/ external dimention 2‘|
Vi

antal bakker/ uncno kopo6ok

starrelse indenfor/ BHyTpeHHME pa3Mepbi sterrelse udenfor/ BHelwHWe pa3Meps



Dodatkowe wzmochnienia i usztywnienia
konstrukcji tylu plecaka

Opatentowany system zamykania
ClickByClick

Patented ClickByClick magnetic
locking system

Additional reinforcement and stiffening

of the back structure

Pl Ekstra forstaerkninger og afstivninger p&
rygsaekkens bagkonstruktion.
[lononHuTenbHble YKPENIEHUS 1 XeCTKOCTb
KOHCTPYKLIMM 3GAHEN YACTU PIOK3AKA

Det patenterede lukningssystem
ClickByClick

30NATEHTOBAHHASA CUCTEMA
3akpbiTug ClickByClick

B} m
BEAH

Stelazowe usztywnienie

Miegkkie pianki na plecach N +
catej konstrukcji plecaka

Soft foam padding

on the back EN Frame reinforcement of
K Blade skumpuder Lhe intirekstructure of the
pd ryggen ackpac

g Stelstotte for hele
rygsaekkens konstruktion

B Kapxac, MPAACIOLLAA
XEeCTKOCTb BCen
KOHCTPYKLMU PIOK3AKA

Msdrkne NOPONIOHOBbIE
BCTABKM HA CrnHe

pe) m
EEB

Mocne, tatwo
zmywalne materialy

Durable, easily washable
materials

Kraftige, let vaskbare
materialer

[MpoyHble, nerko
MotoLLMECS MATEPUANbI

sl QN il
BEA
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PLECAK CUBE

CUBE BACKPACK CUBE RYGScEK PIOK3AK KYB - uniwersalne zastosowanie
+ universal application - universel onvepolelse * YHUBEPCASIbHOE MPUMEHEHWE - usztywnienie wszystkich
« reinforcement of all walls - afstivninger p& O”? vegge * XECTKOCTb BCeX CTEHOK o1
- standard velcro-fastened - en velcro-hylde p& * B CTOHAOPTE NOMKA HA scia -
shelf inside indersiden af seekken som AMNyYKe BHYTPU PIOK3AKA - w standardzie potka na
standard

rzepy wewnqtrz plecaka

CUBE BACKPACK

36x36x42cm

- itos¢ pudetek/ number of boxes z - wymiary wewnqtrz/ internal dimention s - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok starrelse indenfor/ BHyTpeHHME pa3Mepbi % storrelse udenfor/ BHeLHWE pa3Mepsb! 23



PLECAK

CATERINGOWY 9L

+ do zimnych i gorgcych
Napojow

- podajnik na kubki 250 ml

* waga plecaka z termosem
ok.2kg

* przezroczysta kieszonka
z miejscem na ulotke
reklamowg

* CZArNoO-czerwone
lub czerwono-czarne

CATERING BACKPACK 9L

- for cold and hot drinks

- feeder for 250 ml (8.5 us fl oz) cups

+ weight of the backpack with
a thermos flask - approx. 2 kg
(4.4 1b)

« transparent pocket for an
advertising leaflet

- available in black and red or
red and black

CATERING-RYGSaeK 9L

- til kolde og varme drikkevarer

- en kopholder 250 ml

* rygsaekkens vaeegt sammen
med termoflasken er cirka 2 kg

- en gennemsigtig lomme med
plads til reklamefolderen

- sort og red eller red og sort.

KENTEPVHIOBbIV PKOK3AK 9 1

* A1 XONOQHbIX U FOPSIUmMX HOMUTKOB

* IOTOK ANs Kpyxek 250 mn

* BEC PIOK30KA C TEPMOCOM OK. 2 KT

* MPO3PAYHBIN KOPMOH C MECTOM
07151 PEKSIAMHOM ICTOBKM

* YEPHO-KPACHbIE U

KpACHO-4YepHble

PLECAK CATERINGOWY 9L

27%27x 40 cm
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CATERING BACKPACK 2 X 9L

- for cold and hot drinks

- 2 feeders for 250 ml
(8.5 us fl oz) cups

+ weight of the backpack with
a thermos flask - approx. 4 kg
(8.8 Ib)

- transparent pocket for an
advertising leaflet

- available in black and red or
red and black

CATERING-RYGSaeK 2x9L

- til kolde og varme drikkevarer

- 2 kopholdere 250 ml

* rygsaekkens vaeegt sammen
med termoflasken er cirka 4 kg

- en gennemsigtig lomme med
plads til reklamefolderen

- sort og red eller red og sort

KEVTEPUHIOBbIV PKOK3AK 2X9 1

* AN XONOAHbIX M FOPSIYMX HOMUTKOB
+ 2 noTka ans Kkpyxek 250 mn

* BEC PIOK3AKA C TEPMOCOM OK. 4 T
* MPO3PAYHBIN KOPMAH C MECTOM

L5 PEKIAMHOrO Graepa

* UEPHO-KPACHbIE N

KPACHO-4YepHble

PLECAK CATERINGOWY 2x9L

| | 53x27x40cm

PLECAK

CATERINGOWY 2X9L
+ do zimnych i gorgcych
NAPOjow
- 2 podainiki na kubki 250 ml
+ waga plecaka z termosem
ok. 4 kg
* przezroczysta kieszonka
z miejscem na ulotke
reklamowq
* CzArno-czerwone
lub czerwono-czarne

@ - itos¢ pudetek/ number of boxes - wymiary wewnqtrz/ internal dimention % - wymiary zewngtrz/ external dimention 25
Vi

antal bakker/ uncno kopo6ok

starrelse indenfor/ BHyTpeHHME pa3Mepbi

sterrelse udenfor/ BHelwHWe pa3Meps



ECO BAGS —

ECO BAGS
ECO BAGS
ECO BAGS

26 www.furmis.pl




ECOS ECOM

P 4 35x35cm)

2| 37x37x22cm

40x40x 24 cm

5 4 (40x 40 cm)

2| 42x42x22cm

45x45x 25 cm

ECOL

[P 4 (45x45cm)
48x48x22cm

5252 x 24 cm

ECO BAGS

ECO XL ECO XXL

(4 (50 x50 cm)
(8] s2x52x22cm

55x55x24cm

@ 4 (60 x 60 cm)
62x62x22cm

65x65x24cm

- itos¢ pudetek/ number of boxes z - wymiary wewnqtrz/ internal dimention s - wymiary zewngtrz/ external dimention
@ antal bakker/ uncno kopo6ok sterrelse indenfor/ BHyTpeHHWE pasmepsi % storrelse udenfor/ BHeLHWE pa3Mepsb! 27




ECO BAGS

- materiat: kodura
z zamykaniem na rzep
+ ekonomicznosc¢
+ rozmiar pudetka 35-60 cm
- czarno-czerwone lub

czerwono-czarne

ECO BAGS

- fabric type: cordura with
velcro closure

- cost-effective

* box size 35-60 cm (13.8"-23.6")

- available in black and red or
red and black

ECO BAGS

+ stof: cordura med
velcrolukning

+ gkonomisk

- eskens storrelse 35-60 cm

- sort og red eller red og sort

ECO BAGS
* MATepUAan: Kopaypa
C 3ACTEXKOM-NMYYKOM
* 3KOHOMUYHOCTb
* pa3Mep KoHTernHepa 35-60 cM
* YUepPHO-KPACHbBIE 1NN
KPACHO-YepHble
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STELAZ:

- nierdzewny
- skladany

B Frame:
- stainless
- foldable
Stel:
- rustfrit
- sammenfoldeligt
Kapkac:
- HEPXABEIOLLMI
- CK/1agHOM

GRZANIE 12V:

- zasilanie z gniazda zapalniczki 12V
- w zestawie kabel 2,5 m

B 12V Heating:
- power supply from the 12V cigarette lighter socket
- 2.5 m (8 ft) power cord includeds
Varme 12v:

- forsyning fra 12V teenderkontakt
- ledning p& 2,5 m inkluderet i settet
[Moporpes 12B:

Bl - 3apsaka OT rHesnd npukypueatens 12B
- B HAB0P BXOOAUT Ka6enb 2,5 M

IN FORMACJ E / INFORMATION / OPLYSNINGER / UH®OOPMALIUSA
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HAFTUJEMY NA
KAZDYM MATERIALE

Wykonujemy
niestandardowe torby na
zamaowienie z dowolnym
haftem logo lub napisem.
Ponadto haftujemy
rowniez na odziezy

reklamowej, roboczej oraz
gastronomiczne;.

WE EMBROIDER ON ANY FABRIC.

On request, we make custom
bags with any logo or text
embroidery.

We also make embroideries
on workwear, advertising and
catering clothing.

VI BRODERER PA ALLE SLAGS STOF.

Vi fremstiller unikke,
skreeddersyede tasker med
alle mulige broderier, logo
eller pé&tryk. Desuden broderer
vi ogsd pd reklame- og
arbejdstej samt beklaedning

til restaurationsbranchen.

Mbl BbILLMBAEM HA KAXOOM
MATEPUAJIE

Mbl M3rOTABAMBAEM HECTAHAOPTHbIE
CYMKM HQ 30KO3 C NtO6bIM NTOrOTUMOM
WM HQOMUCHIO.

Kpome Toro, Mbl TOKXe BbILLUMBAEM
HQ PEeKIaMHOM, padoyer

U TOCTPOHOMUYECKOW ofexae.
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FURMIS

Wojska Polskiego 9BA
39-300 Mielec
Poland

Tel. +48 731 502 502

Email: sales@furmis.pl

WWW.FURMIS.PL

E Fundusze Rzeczpospolita Unia Europejska

Europejskie Polska Europejski Fundusz
Polska Wschodnia - Rozwoju Regionalnego
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